LONG ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY WITH INTERNAL
MAGAZINE - LONG ACTION BOTTOM METAL ASSY WIFFT
FLOORPLATE INTERNAL MAG

Compatible with long action standard Christensen Arms and Rem 700 footprint
stocks, the unique aesthetic of Christensen's 6061 aircraft grade aluminum
bottom metal and hinged or Carbon Fiber FFT floor plate assembly. Hard coat
type lll finished. Features include an internal mag spring, follower, and long
standard internal magazine box.

Attributes

Name: LONG ACTION BOTTOM METAL ASSY W/FFT FLOORPLATE INTERNAL MAG
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102981

Mfr. No.: 810-00091-00

Finish: Black

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 840290503696

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das LONG ACTION BOTTOM
METAL ASSEMBLY MIT INTERNEM MAGAZIN

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das LONG ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY MIT INTERNEM MAGAZIN von
Christensen Arms entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere
Nutzung des Produkts zu gewdhrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

Bewahren Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen und Gehdérschutz, wenn Sie das
Produkt verwenden.

® Achten Sie darauf, dass das Produkt wahrend der Nutzung stabil und sicher montiert ist.

® Halten Sie den Bereich um das Produkt frei von Hindernissen und gefahrlichen Materialien.

® Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die das Material des Bottom Metals beschadigen
kénnten.

® Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung des internen Magazins sorgfaltig, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Bottom Metals vorhanden sind.
® Befestigen Sie das Bottom Metal gemal den Anweisungen des Herstellers an lhrem Gewehrschaft.
® Uberprifen Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind und das Bottom Metal sicher sitzt.

2. Nutzung:

® |aden Sie das interne Magazin gemal3 den Anweisungen und stellen Sie sicher, dass es korrekt
eingesetzt ist.

® Achten Sie darauf, dass beim Laden keine Munition im Lauf ist.

® Fihren Sie vor jedem Gebrauch eine Funktionspriifung durch, um sicherzustellen, dass das Produkt
einwandfrei funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Uberprifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf
RuckrufUpdates oder Sicherheitswarnungen.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat bei der Verwendung des LONG ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY MIT INTERNEM
MAGAZIN von Christensen Arms hdchste Prioritat. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei,
eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for LONG ACTION BOTTOM
METAL ASSEMBLY WITH INTERNAL MAGAZINE

Introduction

Thank you for choosing the LONG ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY WITH INTERNAL MAGAZINE. This guide
provides important safety information and instructions for the safe use, installation, and disposal of this product.
Please read this guide carefully to ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the product for any damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

®* Potential Hazards:
® |mproper installation may lead to malfunction.
® Misuse of the product can cause injury or damage.
®* Avoiding Hazards:
® Ensure that the product is installed correctly according to the instructions provided.
® Only use the product for its intended purpose.
® Do not modify the product in any way.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by children. Ensure that it is stored securely and out of reach.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather all necessary tools for installation.

Carefully remove the product from its packaging, avoiding any sharp edges.

Align the bottom metal assembly with the stock, ensuring a proper fit.

Secure the assembly using the provided screws, tightening them adequately without overtorquing.
Attach the internal magazine box, ensuring that the spring and follower are correctly positioned.

2. Usage:

Load the internal magazine according to the manufacturer’s specifications.
Ensure that the floor plate assembly is securely closed before use.
Regularly check the assembly for signs of wear or damage during use.

If any issues arise, cease use immediately and inspect the product.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact details included in
the product packaging or visit the manufacturer's official website for further assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the LONG ACTION BOTTOM METAL
ASSEMBLY WITH INTERNAL MAGAZINE. Thank you for your attention to safety.



LONG ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY WITH
INTERNAL MAGAZINE INSTRUCTIONS DE SECURITE

Introduction

Merci d'avoir choisi 'assemblage de métal inférieur & action longue avec un chargeur interne de Christensen Arms.
Ce produit est congu pour fonctionner avec les crosses standard a action longue de Christensen Arms et Rem 700.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit afin d'assurer une utilisation sécurisée et
efficace.

General Safety Guidelines

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités appropriées.
Consultez réguliérement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Specific Safety Precautions for Use

Utilisez uniguement des pieces compatibles avec le produit pour éviter tout dysfonctionnement.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Portez des lunettes de protection et des gants lors de l'installation pour éviter les blessures.

Ne chargez pas le chargeur interne lorsque le produit n'est pas en cours d'utilisation.

Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes ou a des environnements humides.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation du Produit

® Retirez le produit de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
® Assurezvous que vous disposez de tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Suivez les étapes cidessous pour installer 'assemblage de métal inférieur :
1. Retirez la crosse existante de votre arme.
2. Placez I'assemblage de métal inférieur sur le chassis de I'arme.
3. Fixezle en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien en place.
4. Installez le chargeur interne en suivant les instructions spécifiques au modéle.
5. Vérifiez que tout est solidement fixé avant de procéder a I'utilisation.

2. Utilisation du Produit

® Chargez le chargeur interne avec les munitions appropriées.

® Assurezvous que I'arme est en position de sécurité avant de charger le chargeur.

® Testez la fonctionnalité du chargeur en effectuant un cycle d'alimentation sans tirer.
® Ne tirez qu'avec des munitions compatibles et de haute qualité.

Disposal Instructions

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.

® Sivous devez vous débarrasser du produit, veillez a le démonter et & recycler les composants lorsque cela
est possible.

Contact Information for Further Support

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Christensen Arms. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et les détails d'achat a portée de main pour faciliter le
processus.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sdre et efficace de votre assemblage de métal inférieur a action longue avec un chargeur interne.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio
del Metallo Inferiore a Lunga Azione con Caricatore
Interno

Introduzione

Grazie per aver scelto 'Assemblaggio del Metallo Inferiore a Lunga Azione con Caricatore Interno di Christensen
Arms. Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E fondamentale
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo riportate in questo documento per garantire un‘esperienza
sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi, interrompi immediatamente 'uso e contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione o alla manutenzione.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. Rimuovi il metallo inferiore esistente dall'arma, seguendo le istruzioni del produttore.

2. Assicurati che I'arma sia scarica e pulita.

3. Posiziona I'assemblaggio del metallo inferiore in alluminio di grado aeronautico 6061 sul telaio
dell'arma.

4. Fissa l'assemblaggio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

5. Installa il caricatore interno standard lungo, seguendo le istruzioni specifiche per il modello.

¢ Uso:
1. Carica I'arma solo con munizioni appropriate per il modello specifico.
2. Verifica sempre che il caricatore sia correttamente inserito prima di utilizzare I'arma.
3. Durante l'uso, mantieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura.
4. Segui le procedure di sicurezza standard per il maneggio delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei componenti dell'arma.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente senza seguire le procedure di smaltimento corrette.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore autorizzato o visitare il sito web ufficiale di Christensen Arms.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza non solo proteggera te e gli altri, ma garantira anche che il tuo Assemblaggio
del Metallo Inferiore a Lunga Azione funzioni in modo ottimale. La sicurezza € la nostra priorita; utilizza il prodotto in
modo responsabile e consapevole.



LONG ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY WITH
INTERNAL MAGAZINE KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa LONG ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY WITH INTERNAL MAGAZINE tuotteen kayttdohjeisiin.
Tama opas on tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja tehokas kaytté tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki asennusosat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai kosteissa olosuhteissa.

Varmista, ettd tuote on puhdas ja vapaa roskista ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytéssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Lue asennusohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

2. Asennus
® Poista vanha pohjametalli, jos sellainen on.

® Kiinnité uusi pohjametalli tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

3. Kayttd
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

® Tarkista saannollisesti, etta kaikki osat toimivat oikein.
* Ala ylikuormita tuotetta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Kierratda mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatiedot ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa myos
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja varoitukset.



Huom: Tama tuote on suunniteltu aikuisten kayttdon. Varmista, etta tuotetta eivat kayta lapset tai muut
haavoittuvassa asemassa olevat henkilét ilman asianmukaista valvontaa.



Sakerhetsinstruktioner for LONG ACTION BOTTOM
METAL ASSEMBLY WITH INTERNAL MAGAZINE

Introduktion

Tack for att du valt LONG ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY WITH INTERNAL MAGAZINE fran Christensen
Arms. Denna produkt &r designad for att forbattra prestanda och funktionalitet hos din lang action standard
Christensen Arms och Rem 700 fotavtryck stockar. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla komponenter &r i gott skick innan anvandning.

Hall produkten och dess komponenter utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera alla skador eller defekter till aterforsaljaren eller tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda dig mot eventuella skador.
Undvik att anvanda produkten om den verkar defekt eller skadad.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till allvarliga skador.

Folj alltid séakerhetsforeskrifterna for vapenhantering nar produkten ar installerad pa ett vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Se till att du har ratt verktyg for installationen.

® F0lj dessa steg for att installera bottenmetallmonteringen:

Ta bort den befintliga bottenmetallen fran din l&ng action stock.

Placera den nya bottenmetallen pa plats och se till att den passar ordentligt.

Anvand de medféljande skruvarna for att fasta bottenmetallen p& stocken.

Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt.

Installera den interna magasinet och se till att fjadern och foljaren &r korrekt placerade.

aprwhE

2. Anvandning

Né&r produkten ar installerad, kontrollera att den fungerar som avsett.

Ladda magasinet enligt tillverkarens anvisningar.

Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet innan anvandning.

Anvand produkten endast i enlighet med gallande lagar och regler for vapenhantering.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera eventuella forpackningar och installationsmaterial pa ett miljgvanligt satt.
® Om produkten nar slutet av sin livslangd, Iamna den till en godkand atervinningsstation eller flj lokala
foreskrifter for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att du har
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt LONG ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY WITH INTERNAL MAGAZINE och dnskar dig
en saker och ndjsam anvandning.



